
  

 

Curriculum vitae 

 

 

Informaţii personale 
 

Nume/Prenume  Fazakas (Gál) Noémi 

 

E-mail  galfnoemi@gmail.com 
 

Cetăţenia  română 
 

 

 

Funcţia şi locul de muncă 

(universitatea, facultatea, 

catedra)  

 Lector universitar, Universitatea Sapientia, 

Facultatea de Ştiinţe Tehnice şi Umaniste, 

Târgu Mureş, Departamentul de Ştiinţe Sociale 

Aplicate 
 

Educaţie şi formare 

 

2005-2009 – Studii de doctorat: Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Litere, 

Şcoala Doctorală de Hungarologie – doctor în filologie (distincţia summa cum 

laude) 

 

2003-2004 – Studii de masterat: Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de 

Litere, Masteratul de Studii Irlandeze (în limba engleză) 

 

1999-2003 – Studii de licenţă: Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Litere, 

secţia engleză-maghiară 

 

 

 

Experienţa profesională  

 

2012-prezent: lector universitar Universitatea Sapientia, Facultatea de Ştiinţe Tehnice 

şi Umaniste, Departamentul de Studii Sociale Aplicate. 

 

2010-2012: cadru asociat, Universitatea Sapientia, Facultatea de Ştiinţe Tehnice şi 

Umaniste, Departamentul de Studii Sociale Aplicate 

 

2009-2012: cadru asociat Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Ştiinţe Politice, 

Administrative şi ale Comunicării 

Activitate didactică (cursuri de limba engleză contemporană) 

 

2008-2009: cadru asociat Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Geografie 

Activitate didactică (cursuri de limba engleză contemporană) 

 

2006-2011: doctorand, cadru asociat, Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de 

Litere, Departamentul de Limba Maghiară şi Lingvistică Generală 

mailto:galfnoemi@gmail.com


Activitate didactică (seminarii de drepturi lingvistice în cadrul programului de 

masterat de limba maghiară, seminarii de gramatică normativă, seminarii de 

lingvistică antropologică) 

2005-2008: cadru asociat Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Psihologie şi 

Ştiinţe ale Educaţiei 

Activitate didactică (cursuri de limba engleză contemporană) 

 

2003-2005: profesor titular de limba engleză, Şcoala Ioan Lupaş, Cluj-Napoca 

Activitate pedagogică: limba engleză 

 

 

 

Alte funcţii deţinute (nedidactice) 

 

2012 – prezent: examinator ECL (European Consortium for the Certificate of 

Attainment in Modern Languages), nr. autorizație RO-EN/HU-166 

 

2011 – present: examinator Centrul Alpha, Universitatea Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca 

 

2008 – 2009: referent, Asociația MTA-KAB, (filiala Academiei Maghiare de Ştiinţe) 

 

2007 – prezent: traducător autorizat, Ministerul Justiţiei 

 

2005 – prezent: cercetător lingvist: activitate de cercetare, redactare de dicţionare,  

Szabó T. Attila Nyelvi Intézet 

 

 

Limbi străine cunoscute  

Nivel vorbit/scris  
 

Limba maghiară – limba maternă 

Limba română – scris: nivel avansat; vorbit: nivel avansat  

Limba engleză – scris: nivel avansat; vorbit: nivel avansat 

Limba germană – scris: nivel intermediar; vorbit: nivel intermediar 

 

 

 

Activitatea didactică (cursuri, seminarii, lucrări practice conduse) 

 

Cursuri: gramatică normativă, limba maghiară contemporană, tehnici de comunicare 

în limba engleză, sintaxa limbii engleze, tehnici de traducere 

 

Seminarii: drepturi lingvistice, antropologia limbii, ortografia limbii maghiare, limba 

engleză ca limbă străină, practica traducerii, practica interpretării, portofolii și glosare 

de traducere 

 

Domeniul de cercetare 

 

Sociolingvistică, drepturi lingvistice, revitalizarea limbilor în curs de dispariţie, 

lingvistică antropologică, limba maghiară contemporană 



 

Membru în organizaţii ştiinţifice şi profesionale 

 

Academia Maghiară de Ştiinţe—membru al corpului extern 

Academia Maghiară de Ştiinţe, Comisia Academică din Cluj-Napoca, Secţia 

lingvistică 

 

 

Membru în colective de redacţie   

Membru al colectivului de redacţie a Dicţionarului de Limba Maghiară în Moldova. 



 

 

Lista de lucrări în domeniul de studii universitare de licenţă .........* 

 

Numele şi prenumele: Fazakas (Gál) Noémi 

 

A. Teza de doctorat. 

 

Gál Noémi: Teoria, metodologia si perspectivele revitalizarii limbilor in curs de 

disparitie. Conducător ştiinţific: Péntek János, prof. asoc. (susţinerea publică pe 18 

martie 2009) 

 

B. Cărti publicate 

 

B1. Cărţi (manuale, monografii, tratate, îndrumare etc.) publicate la edituri 

recunoscute în străinătate. 

 

B2. Cărţi (manuale, monografii, tratate, îndrumare etc.) publicate în ţară, la 

edituri recunoscute CNCSIS. 

 

 B3. Cărţi (manuale, monografii, tratate, îndrumare etc.) publicate la alte 

edituri sau pe plan local. 

 

Gál Noémi: A nyelvi revitalizáció. A Szabó T. Attila Nyelvi Intézet Kiadványai 6. 

Anyanyelvápolók Erdélyi Szövetsége, Kolozsvár, 2010. 

 

B4. Cărţi (manuale, monografii, tratate, îndrumare etc.) publicate pe web. 

 

B5. Capitole de cărţi publicate în străinătate 

       

B6. Capitole de cărţi publicate în ţară  

 

Gál Noémi 2011: Nyelvi változások és kontaktusjelenségek a nyelvi revitalizációs 

törekvések felől. In Horváth István – Tódor Erika Mária (szerk.): Nyelvhasználat, 

tannyelv és két(több)nyelvű lét. Nemzeti Kisebbségkutató Intézet–Kriterion, 

Kolozsvár, 225–232. 

 

Gál Noémi 2009: Nyelvi tervezés, nyelvi menedzsment és nyelvi revitalizáció. In 

Romániai Magyar Évkönyv 2007–2008, Editura Marineasa, Timişoara, 368–381. 

Gál Noémi 2009: A magyar nyelv Romániában a nyelvi revitalizáció eszköztárának 

fényében. In Horváth István – Tódor Erika Mária (szerk.): Nemzetállamok, 

globalizáció és kétnyelvűség. Nyelvpedagógiai és szociolingvisztikai tanulmányok. 

Nemzeti Kisebbségkutató Intézet–Kriterion, Kolozsvár, 73–84. 

Gál Noémi 2007: A magyar nyelv Erdélyben – asszimiláció és revitalizáció. Az 

Uralisztikai Tanszék Kiadványai, BDF, Szombathely, 134–145. 

 

 

 



C. Lucrări ştiinţifice publicate  

 

 

C4. Lucrări ştiinţifice publicate în reviste din ţară, recunoscute CNCSIS  

(altele decât cele din baze de date internaţionale).  

 

Gál Noémi 2009: Veszélyeztetett nyelvek és a nyelvfelélesztés. KORUNK, 2/2009 

(februarie), pp. 12–18. (http://epa.oszk.hu/00400/00458/00146/galn.html) 

 

 

C5. Lucrări ştiinţifice publicate în reviste, altele decât cele menţionate anterior 

Gál Noémi 2008: Oktatókról oktatóknak. (Recenzia Dicţionarului de Terminologie 

Didactică).  Anyanyelvpedagógia, volumul  3–4. 

(http://www.anyanyelvpedagogia.hu/cikkek.php?id=78) 

 

 

C6. Lucrări ştiinţifice publicate în volumele manifestărilor ştiinţifice 

 

 

Fazakas Noémi 2013. A nyelvi revitalizáció szakirodalmának néhány ideológiai 

vonatkozása. In Benő Attila – Fazakas Emese – Kádár Edit (szerk.): „… hogy legyen 

a víznek lefolyása”. Köszöntő kötet Szilágyi N. Sándor tiszteletére. Erdélyi Múzeum-

Egyesület, Kolozsvár, 143–150. 

 

Gál Noémi – Hochbauer Mária 2012: Vöő István dialektológiai kutatásainak digitális 

feldolgozási lehetőségeiről. In Bárth M. János – Vargha Fruzsina Sára (ed.). Hangok-

helyek. ELTE Magyar Nyelvtudományi és Finnugor Intézet, Budapest, 77–85. 

 

Gál Noémi 2011: The Effects of the EU’s Language Policy on Revitalizing 

Endangered Languages. In Butiurcă, Doina – Druţă, Inga – Imre Attila: Terminology 

and Translation Studies. Plurilingua Terminology in the Context of European 

Intercultural Dialogue. Scientia Publishing House, Cluj-Napoca, 261–270. 

 

Gál Noémi 2011: Nincs visszaút? Nyelvi változások a veszélyeztetett nyelvekben. In 

Boda István Károly – Mónos Katalin (szerk.): Az alkalmazott nyelvészet ma: 

innováció, technológia, tradíció. XX. MANYE Kongresszus, Debrecen, 2010. 

augusztus 26–28. MANYE–Debreceni Egyetem, Budapest–Debrecen, 169–175. 

Gál Noémi 2011: Magyarul Romániában – helyzetek és lehetőségek. In 

Nyelvstratégia és nyelvművelés. Szarvas Gábor Nyelvművelő Napok, Ada, Szerbia, 

90–107. http://fw.codica.rs/szarvas/kiadvanyok/2010.pdf 

Gál Noémi: Nyelvi revitalizációs stratégiák és módszerek. Volumul conferinţei XVIII. 

MANYE (Asociaţia Lingvisticii Aplicate Maghiare), Budapesta, Ungaria (în curs de 

apariţie). 

http://epa.oszk.hu/00400/00458/00146/galn.html
http://www.anyanyelvpedagogia.hu/cikkek.php?id=78
http://fw.codica.rs/szarvas/kiadvanyok/2010.pdf


Gál Noémi: Language shift and maintenance in the Hungarian speaking communities 

in Romania. Proceedings of the XI
th

 International Conference on Minority Languages, 

Pécs, Hungary, (în curs de apariţie). 

Gál Noémi 2009: A nyelvi vitalitást befolyásoló változók a nyelvi revitalizáció felől. 

RODOSZ–Clear Vision, 68–78.  

Gál Noémi – Furu Adél 2008: Nyelvi jogok – a hivatalos státus és lehetséges hatásai a 

nyelvválasztásra. RODOSZ, 2008. november 21–23., 102–111. 

Gál Noémi 2008: A nyelvi revitalizáció előzményei és kezdetei. XVII. MANYE 

Konferencia, Siófok, 192–198. 

Gál Noémi 2008: Nyelvi tervezés és nyelvi revitalizáció. Volumul Conferinţei 

Internaţionale de Hungarologie, Debrecen, Ungaria, pg. 33–40. 

Gál Noémi 2008: A nyelvi revitalizáció és társfogalmai a magyar és angol nyelvű 

szakirodalomban. Magyar Nyelvtudományi Társaság Kiadványai 228, pg. 230–239. 

Gál Noémi – Szabó-Demeter Éva 2007: Nyelvi jogok és nyelvi revitalizációs 

lehetőségek Erdélyben. Volumul conferinţei XVI. MANYE (Asociaţia Lingvisticii 

Aplicate Maghiare), Gödöllő, Ungaria, pg. 67–71. 

    

   

D. Traduceri de cărţi, capitole de cărţi, alte lucrări ştiinţifice 

 

 

Birta-Székely Noémi 2013. The Role and Position of Pedagogical Knowledge in the 

Theory and Practice of Initial Teacher Training. In PedActa, Volume 3, Number 1, 

63–78. ISSN: 2248-3527 (http://dppd.ubbcluj.ro/pedacta/article_3_1_7.pdf). 

 

Butiurca Doina 2012. The Foundations of the Aesthetics of the Sacred. In Studia 

Universitatis Petru Maior – Philologia (13/2012), 37–43. ISSN 1582-9960. 

(http://www.upm.ro/cercetare/studia%20website/texte_Studia_13_2012.pdf#page=37) 

 

Butiurca Doina 2012. The Particular and the General in Idioms/Phraseologisms. In 

Studia Universitatis Petru Maior – Philologia (12/2012), 54–59. ISSN 1582-9960. 

 

Butiurca Doina 2012. „Attack”/ „Counter Attack” or On the Rhetorics of Persuasion 

in Media discourse. In Proceedings of the International Conference Communication, 

context, interdisciplinarity, Editura Universității Petru Maior, Târgu-Mureș, ISSN 

2069 – 3389, 57–63 

(http://www.upm.ro/cci/volCCI_II/Pages%20from%20Volum_texteCCI2-6.pdf). 

 

Peti Lehel – Tánczos Vilmos 2012: Language Use, Attitudes, Strategies. Linguistic 

Identity and Ethnicity in the Moldavian Csángó Villages. The Romanian Institute for 

Research on National Minorities – Kriterion, Cluj-Napoca. Traducător. 

 

Tánczos Vilmos 2012. Language Shift Among the Csángós. The Romanian Institute 

for Research on National Minorities – Kriterion, Cluj-Napoca. Traducător, corector. 

 

http://dppd.ubbcluj.ro/pedacta/article_3_1_7.pdf
http://www.upm.ro/cercetare/studia%20website/texte_Studia_13_2012.pdf#page=37
http://www.upm.ro/cci/volCCI_II/Pages%20from%20Volum_texteCCI2-6.pdf


Butiurcă, Doina 2011: The conceptual metaphor and the cultural substrate. Editions 

Prodimultimedia, Paris. Tranducător. 

 

Barszczewska, Agnieszka – Peti Lehel 2011: Integrating Minorities: Traditional 

Communitites and Modernization. The Romanian Institute for Research on National 

Minorities – Kriterion, Cluj-Napoca. Traducător. 

 

E. Editare, coordonare de volume  

 

Benő Attila – Gál Noémi et al. (ed.): Román–magyar kulturális szótár. 

Anyanyelvápolók Erdélyi Szövetsége, Sepsiszentgyörgy, 2009. 

 

Redactarea dicţionarului de Terminologie Educaţională şi a Dicţionarului de Limba 

Maghiară în Moldova. 

 

 

G. Contracte de cercetare (menţionaţi calitatea de director sau membru) 

 

 

1. 2010 – prezent: colaborator extern de cercetare cu Institutul de Lingvistică 

Areală (Geolingvisztikai Műhely) al Universității Eötvös Loránd, Budapesta. 

Proiecte de cercetare: Digitalizarea dicționarului dialectologic al depresiunii 

Someșului; Cărți audio în cercetarea lingvistică 

2. 2012 (august): Proiect de cercetare Universitatea Eötvös Loránd, Budapesta. 

Coordonator dr. Papp Andrea. Academia Maghiară de Ştiinţe, Domus 

Hungarica Scientia et Artium. Director proiect: Gál Noémi. 

3. 2012 Proiect cercetare Studiul monitorizării limbii maghiare în programele 

audiovizuale din România. Membru proiect. Director proiect: Pletl Rita 

4. 2011 (iulie): Proiect de cercetare Institutul Balassi, Budapesta. Coordonator 

dr. Nádor Orsolya. Academia Maghiară de Ştiinţe, Domus Hungarica Scientia 

et Artium. Director proiect: Gál Noémi. 

5. 2011 Proiect cercetare Studiul monitorizării limbii maghiare în programele 

audiovizuale din România. Membru proiect. Director proiect: Pletl Rita 

6. 2010 (august): Proiect de cercetare la Institutul de Lingvistică din Budapesta 

(Departamentul de Lingvistică, coordonator dr. prof. Kontra Miklós), 

Academia Maghiară de Ştiinţe, Domus Hungarica Scientia et Artium. Director 

proiect: Gál Noémi. 

7. Proiect de cercetare al Academiai Maghiare de Ştiinţe (HTMT) cu titlul 

Dialectologie digitală. Dicţionar digital dialectologic. Director proiect: Gál 

Noémi 
8. 2009 Proiect cercetare Lexikográfiai és korpusznyelvészeti munkálatok. A 

moldvai magyar nyelv szótára. Director proiect: Péntek János. Membrii 

proiectului: Gál Noémi, Hochbauer Maria 

9. 2009 (iulie): Proiect de cercetare la Institutul de Lingvistică din Budapesta 

(Departamentul de Lingvistică, coordonator dr. prof. Kontra Miklós), 

Academia Maghiară de Ştiinţe, Domus Hungarica Scientia et Artium. Director 

proiect: Gál Noémi. 

10. 2008 (iulie-august): Proiect de cercetare la Institutul de Lingvistică din 

Budapesta (Departamentul de Lingvistică, coordonator dr. prof. Kontra 



Miklós), Academia Maghiară de Ştiinţe, Domus Hungarica Scientia et Artium. 

Director proiect: Gál Noémi. 

11. 2007 (octombrie): Proiect de cercetare la Institutul de Lingvistică din 

Budapesta (Departamentul de Lingvistică, coordonator dr. prof. Kontra 

Miklós), Academia Maghiară de Ştiinţe, Domus Hungarica Scientia et Artium. 

Director proiect: Gál Noémi. 

12. 2007: Grant CNCSIS PN II TD nr. 588/01.10.2007 Teoria, metodologia si 

perspectivele revitalizarii limbilor in curs de disparitie. Director proiect: Gál 

Noémi 
13. Proiect internaţional Comisia Europeană, Frame Project PC6-7-RTD, Dylan – 

Language Dynamics and Management of Diversity. Director proiect: Ştefan 

Oltean. Membru proiect: Oltean Ştefan, Pop Liana, Mihăescu Mihaela, Gál 

Noémi, Velica Roxana Ioana, Marga Felicia Delia, Tiţa Paul Sorin, Feurdean 

Dana, Diana Cotrău. 

14. 2006 (octombrie): Proiect de cercetare la Institutul de Lingvistică din 

Budapesta (Departamentul de Lingvistică, coordonator dr. prof. Kontra 

Miklós), Academia Maghiară de Ştiinţe, Domus Hungarica Scientia et Artium. 

Director proiect: Gál Noémi. 

15. 2006 (decembrie) Societatea Bolyai – Bursă de cercetare – Revitalizarea 

limbilor în curs de dispariţie. Director proiect: Gál Noémi. 

16. 2006 (septembrie – decembrie ) Fundaţia pentru Şcoală (finanţare pentru studii 

şi cercetare). Director proiect: Gál Noémi. 

17. Proiect de cercetare Eurotrans. Director proiect: Gál Noémi. 

 

 

 K. Participări la conferinţe naţionale şi internaţionale 

 Menţionaţi cele la care aţi prezentat comunicări 
  

1. 2–5 mai, 2013. 38
th

 Annual Conference of the American Hungarian Educators 

Association. Rutgers University, New Brunswick, New Jersey, USA. Titlul 

prezentării: The effects of the EU's language policy on revitalizing endangered 

languages: the case of Hungarian in minority contexts. 

2. 26–28 martie, 2013. Conferinţa MANYE (Asociaţia Lingvisticii Aplicate 

Maghiare). Titlul prezentării (împreună cu Borbála Zsemlyei): A romániai 

magyar audiovizuális műsorok néhány nyelvi vetülete (Câteva aspecte 

lingvistice ale emisiunilor audiovizuale în limba maghiară din România). 

3. 27 februarie 2013 “A rádió mint intézmény” (Radioul ca instituție) cu tema 

Kisebbségi magyar nyelvhasználat. (Limba maghiară ca și limbă minoritară). 

Târgu Mureș, România. 

 

4. 30 august - 1 septembrie 2012 „17. Élőnyelvi Konferencia” cu tema 

Nyelvszemlélet, elmélet és módszerek az élőnyelvi kutatásokban (Concepte, 

teorii şi metode în cercetarea lingvistică), Szeged, Ungaria. Titlul prezentării: 

Az l kiesése mint nyelvi változó a Vöő István-féle hangoskönyvben (Eliminare 

sunetului l ca şi variabilă lingvistică în cărţile audio Vöő István). 

5. 26-29 aprilie 2012 37
th

 Annual Conference of the American Hungarian 

Educators Association: Hungarian Borders, (Im)migrations, Diasporas. Long 

Island University, Brooklyn Campus, New York. Titlul prezentării: The 

Hungarian Language in Transylvania: Diaspora Existence and the 

Possibilities of Revitalization. 



6. 2-3 martie 2012 New Media Conference 5.0 Digital Narratives. Târgu Mureş. 

Titlul prezentării: Az új média és a nyelvmegtartás (Media nouă şi prezervarea 

limbii materne). 

 

7. 26-27 octombrie 2011. Conferinţa Terminologie multilingvă în contextul 

dialogului intercultural european, Târgu Mureş. Cu prezentare, titlu: The 

effects of the EU’s language policy on revitalizing endangered languages. 

8. 21–27 august 2011. Conferinţa Internaţională de Hungarologie VII., Cluj-

Napoca–Târgu Mureş. Cu prezentare, titlu: Hangoskönyvek a romániai 

magyar dialektológiai kutatásokban (Cărţi audio în cercetarea dialectologică 

maghiară din România). 

9. 27–28 mai 2011. Kommunikációs kultúra és transzlingvisztika Európában. 

Sapientia-EMTE, Târgu Mureş. Cu prezentare, titlu: Nyelv, kultúra és 

identitás, különös tekintettel a nyelvi revitalizációra (Limbă, cultură şi 

identitate din punctul de vedere a revitalizării lingvistice). 

10. 25–26 martie 2011. Multilingualism in Europe: Prospects and Practices in 

East-Central Europe. Academia Maghiară de Ştiinţe, Budapesta. Cu 

prezentare, titlu: A nyelvi diverzitás megőrzésének ideológiai vonatkozásai, 

különös tekintettel a nyelvfelélesztésre (Ideologii din spatele păstrării 

diversităţii lingvistice). 

 

11. 9 octombrie 2010 Szarvas Gábor Nyelvművelő Napok, Ada, Serbia, keynote 

speaker, invitat special. 

12. 26–28 august 2010. Conferinţa MANYE (Asociaţia Lingvisticii Aplicate 

Maghiare), Debrecen, workshop. 

13. 26–28. august 2010. Conferinţa MANYE (Asociaţia Lingvisticii Aplicate 

Maghiare), Debrecen. Titlul prezentării: Nincs visszaút? Nyelvi változások a 

veszélyeztetett nyelvekben (Nu există cale de întoarcere? Modificări lingvistice 

în limbile în curs de dispariţie). 

14. 25–26 iunie 2010. A Romániai Kisebbségkutató Intézet Konferenciája: 

Kisebbségek nyelvi helyzete Romániában és a Kárpát-medencében, 

Csíkszereda. Titlul prezentării: Nyelvi változások és kontaktusjelenségek a 

nyelvi revitalizációs törekvések felől (Modificări lingvistice şi fenomen de 

contact din punctul de vedere a revitalizării limbilor). 

 

15. 13–15 noiembrie 2009. Conferinţa Tinerilor Doctoranzi şi Cercetători din 

România, Cluj-Napoca. Cu prezentare. 

16. 6 noiembrie 2009. Esélyek és veszélyek – a magyar nyelv helyzete és jövője az 

EU-ban. Workshop, Collegium Fenno-Ugricum, Budapest–Badacsonytomaj. 

Keynote speaker. 

17. 9–10 octombrie 2009. Conferinţa „Hangok–helyek”, Geolingua Kutatási 

Műhely–ELTE, Budapest. Cu prezentare împreună cu Hochbauer Maria, titlul 

prezentării: Vöő István dialektológiai kutatásainak digitális feldolgozási 

lehetőségeiről (Despre posibilităţile de procesare digitală a cercetării 

dialectologice a lui Vöő István). 

18. 21–23 iunie 2009. A Romániai Kisebbségkutató Intézet Konferenciája 

(Conferinţa ISPMN), Miercurea Ciuc. Titlul prezentării: A magyar nyelv 



Romániában a nyelvi revitalizáció eszöztárának fényében. (Limba maghiară în 

România din punctul de vedere a metodelor de revitalizare lingvistică). 

19. 16–18 aprilie 2009: Conferinţa MANYE (Asociaţia Lingvisticii Aplicate 

Maghiare), Eger, Ungaria. Titlul prezentării: A nyelvcsere visszafordításának 

szükségességéről romániai magyar kontextusban (Despre necesitatea inversării 

procesului de schimb al limbii în cazul limbii maghiare în România). 

 

20. 21–23 noiembrie 2008: Conferinţa Tinerilor Doctoranzi şi Cercetători din 

România, Cluj-Napoca. Titlul prezentării: Nyelvi jogok – a hivatalos státus és 

lehetséges hatásai a nyelvválasztásra (Drepturi lingvistice – statutul oficial al 

limbilor şi eventualele efecte asupra alegerii limbii materne) 

21. 14–16 aprilie 2008: First Dylan Spring School, Lyon, Franţa. Titlul 

prezentării: The Hungarian language in Transylvania. 

22. 3–5 aprilie 2008, Conferinţa MANYE (Asociaţia Lingvisticii Aplicate 

Maghiare), Budapesta, Ungaria. Titlul prezentării: Nyelvi revitalizációs 

módszerek és stratégiák (Metode şi strategii de revitalizare a limbilor). 

23. 6–7 decembrie 2007: Conferinţa Naţională a Doctoranzilor Lingvişti, Szeged, 

Ungaria. Titlul prezentării: Sztenderdizáció és revitalizáció (Standardizare şi 

revitalizare). 

24. 2–4 noiembrie 2007: Conferinţa Tinerilor Doctoranzi şi Cercetători din 

România, Cluj-Napoca. Titlul prezentării: Nyelvi revitalizációs módszerek 

(metode de revitaliza a limbilor). 

25. 5–6 iulie 2007: International Conference on Minority Languages, Pécs, 

Ungaria. Titlul prezentării: Language shift and maintenance in the Hungarian 

speaking communities in Romania. 

26. 19–21 aprilie 2007: Conferinţa MANYE (Asociaţia Lingvisticii Aplicate 

Maghiare), Siófok, Ungaria, titlul prezentării: A nyelvi revitalizáció 

előzményei és kezdetei (Antecedentele şi începuturile activităţilor de 

revitalizare a limbilor în curs de dispariţie). 

 

27. 10–11 noiembrie 2006: Conferiţa „Limba maghiară ca limbă în pericol de 

dispariţie”, Szombathely, Ungaria. Titlul prezentării: A magyar nyelv 

Erdélyben – asszimiláció és revitalizáció (Limba maghiară în Transilvania – 

asimilare şi revitalizare). 

28. 9–11 octombrie 2006: Conferinţa de Sociolingvistică Bük, Ungaria, titlul 

prezentării: A nyelvi revitalizáció és társfogalmai a magyar és angol nyelvű 

szakirodalomban (Revitalizarea limbilor şi termenii sinonimi în literatura de 

specialitate de limba maghiară şi engleză). 

29. 22–16 august 2006: Conferinţa Internaţională de Hungarologie Debrecen, titlul 

prezentării: Nyelvi tervezés és nyelvi revitalizáció (Planificarea şi revitalizarea 

lingvistică). 

30. 10–12 aprilie 2006. Conferinţa MANYE (Asociaţia Lingvisticii Aplicate 

Maghiare), Gödöllő, Ungaria, titlul prezentării împreună cu Szabó Demeter 

Éva: Nyelvi jogok és nyelvi revitalizációs lehetőségek Erdélyben (Drepturi 

lingvistice şi posibilitatea revitalizării limbii maghiare în Transilvania) 

  

15 septembrie 2013 

* Conform H.G. 1175/ 2006 


